Odluka kojom se donosi Zakon o pravnoj pomodi i sluzbeno

]
saradnji u krivicnim stvarima izmedu Federacije Bosne i
Hercegovine, Republike Srpske i Brcko Distrikta Bosne i

Hercegovine

Koristeci se ovlastenjima koja su mi data ¢lanom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj implementaciji Mirovnog
ugovora) Opcéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konacni
autoritet u zemlji u pogledu tumacenja pomenutog Sporazuma o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora; i
posebno uzevsi u obzir ¢lan II. 1. (d) gore navedenog Sporazuma, prema kojem Visoki predstavnik “pruza pomoc,
kada to ocijeni neophodnim, u iznalazenju rjesenja za sve probleme koji se pojave u vezi sa civilnom
implementacijom”;

Pozivajuci se na stav XI.2 Zaklju¢aka Vije¢a za implementaciju mira koje se sastalo u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vije¢e za implementaciju mira pozdravilo namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj kona¢ni
autoritet u zemlji u pogledu tumacenja Sporazuma o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u
iznalazenju rjeSenja za probleme, kako je prethodno receno, “donoSenjem obavezujucih odluka, kada to bude
smatrao neophodnim”, u vezi sa odredenim pitanjima, ukljucuju¢i (u skladu sa tackom (c) ovog stava) i “mjere u
svrhu obezbjedenja implementacije Mirovnog sporazuma na Citavoj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta”;

Pozivajuci se dalje na Memorandum o razumijevanju o reguliranju poslova pravne pomodi izmedu institucija
Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske u pogledu pruzanja pravne pomodi u gradanskim, krivi¢nim i
upravnim pitanjima.

Razmatrajuci ¢lan 1ll.1.(g) Ustava Bosne i Hercegovine kojim se utvrduje da je Bosna i Hercegovina nadlezna za
uredivanje u oblasti “provodenja medunarodnih i meduentitetskih krivi¢no-pravnih propisa.”

Imajudi u vidustav 1.2 Aneksa Deklaracije Vije¢a za implementaciju mira (Madrid, 16. decembar 1998. godine) u
kojem se “istice vaznost intenziviranih nastojanja u provodenju reforme pravosuda, koju koordinira Visoki
predstavnik, kako bi se podrzali napori vlasti u BiH" i “apelira na Visokog predstavnika da dalje razvija opsezan
strateski plan reforme pravosuda, kojim se utvrduju kratkoro¢ni i dugorocniji prioriteti, u dogovoru sa tim
organima, Vije¢em Evrope, OSCE-om, UNMIBH-om i drugim organizacijama”;

Razmatrajuci osnazenu strategiju za reformu pravosuda kako bi se pojacali napori u postizanju vladavine zakona u
Bosni i Hercegovini u periodu 2002/2003. godine koju je podrzao Upravni odbor Vijec¢a za implementaciju mira 28.
februara 2002. godine i konstatiraju¢i da je pomenuta strategija osmisljena kao odgovor na pozive vlasti u Bosni i
Hercegovini za odlucnijim djelovanjem medunarodne zajednice u rjeSavanju kriminaliteta u privredi, korupcije i
problema prisutnih u osnovama pravosudnog sistema;

Imajuci na umu da se krivi¢nim aktivnostima i dalje ugrozavaju ekonomska, fiskalna, privredna i ostala drustvena
prava i interesi gradana Bosne i Hercegovine;

Shvatajuci vitalni znacaj za Federaciju Bosne i Hercegovine, Republiku Srpsku i Br¢ko Distrikt da se osigura jacanje
i postivanje vladavine zakona kako bi se stvorio osnov za privredni rast i strana ulaganja;

Uocavajudi da se u krivicnim postupcima moraju uloZiti svi napori kako bi se osiguralo da se sa sigurnosc¢u i
tac¢noScu utvrde sve Cinjenice u mjeri u kojoj se to moze postidi;

Imajuéi na umu da ¢e tjesnja i efikasnija pravna pomoc i sluzbena saradnja u krivi¢nim stvarima izmedu Federacije
Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Br¢ko Distrikta doprinijeti efikasnom otkrivanju, spre¢avaniju i krivicnom
gonjenju svih vrsta krivi¢nih aktivnosti;

S ciliem da se unaprijedi i intenzivira pruzanje pravne pomodi i sluzbene saradnje te energicne borbe protiv
kriminala u Federaciji Bosne i Hercegovine, Republici Srspkoj i Br¢ko Distriktu;

Razmotrivsi i imajudi u vidu sve prethodno navedno, ovim donosim slijedecu
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ODLUKU

Kojom se donosi Zakon o pravnoj pomodi i sluzbenoj saradnji u krivi¢nim stvarima izmedu Federacije Bosne i
Hercegovine, Republike Srpske i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine, koji se ovim prilaze kao sastavni dio ove
odluke. Navedeni zakon stupa na snagu kao zakon Bosne i Hercegovine u skladu sa odredbama ¢lana 10. istog, na
privremenoj osnovi, sve dok Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine ne usvoji ovaj zakon u odgovarajucem
obliku, bez amandmana i bez dodatnih uvjeta.

Ova odluka stupa na snagu odmah i objavljuje se odmah u “Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine”, “Sluzbenim
novinama Federacije Bosne i Hercegovine”, “Sluzbenom glasniku Republike Srpske” i “Sluzbenom glasniku Bréko
Distrikta Bosne i Hercegovine”.

Zakon o pravnoj pomodi i sluzbenoj saradnji u krivicnim stvarima izmedu Federacije Bosne i
Hercegovine, Republike Srpske i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine

Clan 1.
Predmet zakona

Ovim zakonom ureduje se ostvarivanje pravne pomodi i sluzbene saradnje u krivi¢nim stvarima izmedu Federacije
Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Br¢ko Distrikta i priznaju se na uzajamnoj osnovi odluke njihovih sudova i
organa za provodenje zakona u tim stvarima.

Clan 2.
Definicije

1)  Iskljuc¢ivo u smislu ovog zakona, pod pojmom “pravna pomoc¢” smatra se uzajamna pomo¢ sudova. Pod
pojmom “sluzbena saradnja” smatra se uzajamna saradnja organa za provodenje zakona, saradnja izmedu sudova
i organa za provodenje zakona, te saradnja izmedu sudova odnosno organa za provodenje zakona i drugih
organa vlasti.

2) U smilu ovog zakona, pojam “sud” podrazumijeva takode sudove za prekrsaje, a pojam “krivicne stvari”
podrazumijeva takode prekrSajne stvari dok “krivi¢ni postupak” podrazumijeva takode prekrsajni postupak u
sudovima za prekrsaje.

3) U smislu ovog zakona pod pojmom “organi za provodenje zakona” smatraju se:
- tuzilastva,

- finansijska policija,

- sluzbe policije,

- istrazni organi poreske i carinske uprave, u mjeri u kojoj preduzimaju krivi¢ne istrazne radnje u okviru
svojih nadleznosti,

- drzavna grani¢na sluzba, u mjeri u kojoj preduzima krivicne istrazne radnje u okviru svojih nadleznosti,

4)  Vijece ministara Bosne i Hercegovine moze podzakonskim aktom odrediti dodatne organe da djeluju kao
organi za provodenje zakona u smislu ovog zakona.

Clan 3.
Valjanost odluka

Nalozi, odluke i presude sudova u krivi¢nim stvarima doneseni dana 20. maja 1998. godine i nakon toga, vazedi su
na teritoriji Bosne i Hercegovine i mogu se izvrSavati bez dodatnog potvrdivanja ili priznavanja.

Nalozi i odluke organa za provodenje zakona entiteta i Bréko Distrikta, ukljucujudi i naloge za hapsSenje izdate dana
20 maja 2002. godine i nakon toga, vazedi su u cijeloj Bosni i Hercegovini i po njima se moze postupati na zahtjev



bez dodatnog potvrdivanja ili priznanja.
Clan 4.
Pravna pomo¢ i saradnja izmedu organa
1)  Sudovi u svakom od entiteta i u Brcko Distriktu pruzaju uzajamnu pravnu pomo¢ u krivi¢nim stvarima.

2)  Svakiorgan za provodenje zakona ili drugi organ vlasti entiteta i Br¢ko Distrikta ostvaruje sluzbenu
saradnju na zahtjeve sudova ili organa za provodenje zakona iz bilo kojeg dijela Bosne i Hercegovine.

3) Organi za provodenje zakona na teritoriji Bosne i Hercegovine uzajamno dostavljaju podatke za koje
smatraju da su neophodni ili olakSavaju istragu. Sluzbeni zahtjev nije preduvjet za dostavljanje podataka.

4)  Zakon koji je na snazi u mjestu u kojem se pruza pravna pomoc ili sluzbena saradnja primjenjuje se kod
pruzanja takve pomodi ili saradnje.

Clan 5.
Postupak

1)  Zahtjevi za pravnu pomoc u stavu 1. ¢lana 4. ovog zakona upucuju se neposredno od jednog prema drugom
sudu.

2)  Zahtjevi za sluzbenu saradnju u stavu 2. ¢lana 4. upuduju se neposredno od suda ili organa za provodenje
zakona koji podnose zahtjev, prema organu za provodenje zakona ili organu vlasti od kojih se saradnja zahtijeva.

3)  Zahtjevi za pravnu pomo¢ ili sluzbenu saradnju mogu se podnijeti usmeno, u pismenoj formi ili telefonom.
Organ od kojeg je pomo¢ ili saradnja zatrazena ima pravo zatraziti primjerak faksimila odgovarajuéeg naloga,
odluke ili presude. Primjerak takvog naloga, odluke ili presude mora se uvijek obezbijediti ukoliko njihovo
izvrSenje ima neposredan uticaj na prava osobe.

4)  Zahtjevi za pravnu pomoc ili sluzbenu saradnju te odgovori na te zahtjeve mogu se sastaviti na jednom
od jezika koji su u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini.

5)  Zahtjevi za pravnu pomoc ili sluzbenu saradnju mogu se odbiti samo ako bi ispunjenje tih zahtjeva
bilo u suprotnosti sa zakonom koji je na snazi u mjestu potrebnog ispunjenja zahtjeva. Zahtjev za pravnu
pomoc ili sluzbenu saradnju ne moZze se odbiti usljed nepostojanja nadleznosti organa kome se zahtjev
podnosi. Ako organ kome se zahtjev podnosi nema odgovaraju¢u nadleznost za pruzanje trazene pomodi ili
saradnje, isti odmah proslijeduje zahtjev nadleznom organu.

6)  Zahtjevi za pravnu pomoc ili sluzbenu saradnju obraduju se bez odgadanja i trazena dokumentacija se
odmah dostavlja organu koji zahtijeva pomoc ili saradnju.

7)  Sluzbenici organa koji podnosi zahtjev imaju pravo biti prisutni prilikom realizacije zahtjeva od
strane organa kojem se zahtjev podnosi.

8)  Pruzanje usluga pravne pomodi i sluzbene saradnje je besplatno.
Clan 6.
Hapsenje i premjestanje
1)  Ukoliko sud ili organ za provodenje zakona naredi ili zahtijeva hapSenje odnosno premjestanje osumnji¢enog,
optuzenog ili svjedoka iz jednog entiteta ili Bréko Distrikta u drugi s ciljem ispitivanja, pritvaranja ili izvrSenja
kazne, nadlezni organ u entitetu od kojeg se navedeni oblik pomodi ili saradnje trazi odnosno u Brcko Distriktu,
preduzima hapsSenje ili naknadno prebacivanje u nadleznost organa koji je zahtjev podnio. Ovo se obavlja

neposredno na zahtjev, u skladu sa ¢l. 5. st. 1.do 8. i dodatni nalog ili zahtjev entiteta kojem je zahtjev podnesen
odnosno Brcko Distrikta nije potreban.

2)  Ako je osumnjiceni ili optuzeni uhapsen odnosno premjesten u skladu sa stavom I. ovog ¢lana u svrhu



ispitivanja ili istraznog pritvora, organ koji je zatrazio pomo¢ ili saradnju mora osobu vratiti odmah po prestanku
ispitivanja ili istraznog pritvora u mjesto iz kojeg je bila premjestena.

3)  Zatrazeni premjestaj se odgada ukoliko je prisustvo osobe koja se smatra osumnjicenom, optuzenom ili
sviedokom neophodno u krivitcnom postupku u entitetu kojem je zahtjev podnesen, odnosno u Brcko Distriktu.

Clan 7.
Osobe u pritvoru

1)  Ukoliko je osoba u pritvoru pozvana da se pojavi u svojstvu optuzenog,sudskog vjeStaka ili svjedoka
odnosno s ciljem suocenja svjedoka u krivicnom postupku u drugom entitetu odnosno Brcko Distriktu, ta osoba
privremeno se premjesta u nadleznost organa koji je zahtjev podnio.

2)  Organ kojem se zahtjev podnosi moze utvrditi rok za povrat date osobe iz stava 1. ovog ¢lana i moze utvrditi
nacin na koji ¢e se povrat izvrsiti. Organ koji je zahtjev podnio mora postupati u skladu sa ovim uvjetima.

3)  Organ koji zahtjev podnosi takode mora osigurati zadrzavanje premjestene osobe u pritvoru za vrijeme
boravka u tom entitetu odnosno Brcko Distriktu. Osoba se mora osloboditi ukoliko period zadrzavanja u pritvoru
istekne dok se osoba jos uvijek nalazi u podrucju entiteta koji je zahtjev podnio odnosno Bréko Distrikta.

4)  Privremeni premjestaj odgada se ukoliko je prisustvo date osobe neophodno u krivicnom postupku u
entitetu kojem je zahtjev podnesen odnosno Brcko Distriktu.

Clan 8.
Hitnost

1)  Uslucajevima potjere za pociniocimai plienidbe dokaznog materijala, organi za provodenje zakona iz
entiteta i BrCko Distrikta imaju pravo na preduzimanje neophodnih radnji na teritoriji drugih entiteta i Brcko
Distrikta, ukljuuju¢i upotrebu sredstava prinude te upotrebu oruZja, bez saglasnosti datog entiteta odnosno
Brcko Distrikta.

2) U slucaju preduzimanja radnji na osnovu stava 1, odmah se obavjeStavaju nadlezni organ iorgan
nadlezan za gonjenje u entitetu, odnosno Brc¢ko Distriktu, na Cijoj teritoriji se radnje preduzimaju. Dokumentacija
koja se odnosi na predmet i pomocu koje se pruza objasnjenje o stanju hitnosti mora im se takode odmah dostaviti.

3) Dokumentacija iz stava 2. ¢lana 8. vraca se entitetu odnosno Brc¢ko Distritu koji je radnje preduzeo. Povrat
dokumentacije moze se odbiti isklju¢ivo u slu¢aju kada se radnjom krsi zakon zakon entiteta odnosno Brcko
Distrikta. U takvom slucaju odmah se obavezno obavjeStava entitet koji je zahtjev podnio odnosno Brcko Distrikt.

4)  Zakon koji je nasnazi u mjestu odvijanja potjere i pljenidbe dokaza primjenjuje se na radnje preduzete na
osnovu stava 1. ovog c¢lana.

Clan 9.
Rjesavanje sporova

U slu¢ajevima odbijanja zahtjeva za pravnu pomodili sluzbenu saradnju na osnovu ¢lana 5. st. 5., predmet rjesava
Sud Bosne i Hercegovine u skladu sa ¢lanom 13. Zakona o Sudu Bosne i Hercegovine.

Clan 10.
Zavrsna odredba

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine”.

23. maja 2002. godine



Wolfgang Petritsch

Visoki predstavnik



